
  

 

CM 1112/26    1 

  LIMITE PL 
 

 

 
Rada Unii Europejskiej 
Sekretariat Generalny 

 

 

Bruksela, 9 stycznia 2026 r. 
 
 

CM 1112/26 
 

 
LIMITE 

 
POLCOM 
COLAC 
PROCED 

Międzyinstytucjonalne numery 
referencyjne: 

2025/0183(NLE) 
2025/0184(NLE) 
2025/0191(NLE) 
2025/0192(NLE) 

 

 

 

KOMUNIKAT 

PROCEDURA PISEMNA 

Kontakt: polcom@consilium.europa.eu 

Tel./faks: +3222815181 

Dotyczy: Umowy UE–Mercosur 

– Rozpoczęcie procedury pisemnej 
 

3 września 2025 r. Komisja przedłożyła Radzie swoje wnioski dotyczące decyzji Rady w sprawie 

podpisania i zawarcia: umowy o partnerstwie UE–Mercosur oraz umowy przejściowej w sprawie 

handlu UE–Mercosur. 

W związku z decyzją Komitetu Stałych Przedstawicieli (część II) z 9 stycznia 2026 r. 

o zastosowaniu procedury pisemnej prosimy o odpowiedź, czy zgadzają się Państwo na: 
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a) przyjęcie decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, i tymczasowego 

stosowania Umowy o partnerstwie między Unią Europejską i jej państwami 

członkowskimi, z jednej strony, a Wspólnym Rynkiem Południa, Republiką 

Argentyńską, Federacyjną Republiką Brazylii, Republiką Paragwaju i Wschodnią 

Republiką Urugwaju, z drugiej strony, w wersji ostatecznie zredagowanej przez 

prawników lingwistów i przedstawionej w dok. 12442/25 i 12450/25 + ADD 1–14; 

Prosimy o odpowiedź „TAK”, „NIE” lub „WSTRZYMUJEMY SIĘ OD GŁOSU”. 

b) potwierdzenie porozumienia co do zasady odnośnie do tekstu decyzji Rady 

w sprawie zawarcia, w imieniu Unii, Umowy o partnerstwie między Unią 

Europejską i jej państwami członkowskimi, z jednej strony, a Wspólnym Rynkiem 

Południa, Republiką Argentyńską, Federacyjną Republiką Brazylii, Republiką 

Paragwaju i Wschodnią Republiką Urugwaju, z drugiej strony, w wersji ostatecznie 

zredagowanej przez prawników lingwistów i przedstawionej w dok. 12443/25; oraz 

postanowienie o przekazaniu tej decyzji Rady wraz z tekstem umowy 

o partnerstwie, w wersji przedstawionej w dok. 12450/25 + ADD 1–14, 

Parlamentowi Europejskiemu w celu uzyskania jego zgody; 

Prosimy o odpowiedź „TAK”, „NIE” lub „WSTRZYMUJEMY SIĘ OD GŁOSU”. 

c) przyjęcie decyzji Rady w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania Umowy 

przejściowej w sprawie handlu między Unią Europejską, z jednej strony, 

a Wspólnym Rynkiem Południa, Republiką Argentyńską, Federacyjną Republiką 

Brazylii, Republiką Paragwaju i Wschodnią Republiką Urugwaju, z drugiej strony, 

w wersji ostatecznie zredagowanej przez prawników lingwistów i przedstawionej 

w dok. 12417/1/25 REV 1 i 12419/25 + ADD 1–13; 

Prosimy o odpowiedź „TAK”, „NIE” lub „WSTRZYMUJEMY SIĘ OD GŁOSU”. 
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d) potwierdzenie porozumienia co do zasady odnośnie do tekstu decyzji Rady 

w sprawie zawarcia Umowy przejściowej w sprawie handlu między Unią 

Europejską, z jednej strony, a Wspólnym Rynkiem Południa, Republiką 

Argentyńską, Federacyjną Republiką Brazylii, Republiką Paragwaju i Wschodnią 

Republiką Urugwaju, z drugiej strony, w wersji ostatecznie zredagowanej przez 

prawników lingwistów i przedstawionej w dok. 12418/1/25 REV 1, oraz 

postanowienie o przekazaniu tej decyzji wraz z tekstem umowy przejściowej, 

w wersji przedstawionej w dok. 12419/25 + ADD 1–13, Parlamentowi 

Europejskiemu w celu uzyskania jego zgody. 

Prosimy o odpowiedź „TAK”, „NIE” lub „WSTRZYMUJEMY SIĘ OD GŁOSU”. 

 

Odpowiedzi należy przesyłać pocztą elektroniczną na adres: polcom@consilium.europa.eu 

i muszą one wpłynąć do Sekretariatu Generalnego Rady do godz.17.00 (czasu 

środkowoeuropejskiego) 9 grudnia 2026 r. 

Wszelkie oświadczenia jednostronne należy składać w tym samym czasie co odpowiedź na 

przedmiotowe pytania, z wyjątkiem oświadczeń już złożonych na posiedzeniu Coreperu. 
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